
Nova Scotia ship owners w-ill benefit to the extent of a
quarter of a million dollars by the boom in freights.

During the first six months of the present year 10,501
emigrants have settled in Manitoba or the Northwest.

I iiscoveries of iron have been made by Duluth explorers
on the north branch of the Vermilion range, on the Cana-
dian side of the ine.

By the ist of September 8,ooo bales of cotton goods will
have been shipped from Canada to China, representing a
value of lialf a million dollars.

'Tlie Canadian Pacific Railway laving reduced the price
of land 25 to 33 per cent., Land Commssi.sioner IHamilton.
of Winnipeg, reports largely increased sales.

I)ominion Analystl Macfarlane lias found that, of the water
used by varions Canadian cities. IHamihilionhas the purest and
Ottawa very nearly the most impure.

Fishing on the north shore of Gaspe is pretty good, the
catch of cod is fair, and there was a considerable run of
large size nackerel in the neighborhood of Bonne Esper-
ance.

'Tlie reports tliat the crops in the Northwest have bcen
damaged by the cool wave have been effectively refuted.
There was no frost and the crops are not daniaged in the
sliglhtest. The weather bas now gron milder and all fears
of danger are past.

Fifteen thousand barrels of herring for bait purposes were
exported from the Magdelene Islands to Newfoundland and
St. Pierre, and five thousand seals were caught on shore
this year. About one huîndred American vessAs have visited
the island since the opening of navigation.

Immigration returî ns for July show the nsuimber of ar-
rivals during the month to have been 19,62I, being an in-
crease of 4,290 over the same month last year. The num-
ber of settlers in the 1)ominion duiring the month was I 1,19b,
being an increase of 3,1îo6. During the first seven months
of the fiscal year the total arrivals have been 104,164, of
whom 5],519 settled in Canada, an increase over last year
of 18,o68 arrivais and 7,283 settils.

QUAINT FANCIES AND RHYMES.
BiV A C(oiîECTOîîR.

1X.

We come now to the short and sweet. The
Triolet is, as it were. the quintessence of the other
mediajval shapes of verse. It is short, but bard
to do well, with one refrain brought in three
times, the second refrain twice, and keeps strictly
to two rhymes. ''lhe Triolet consists of eight
ines. The tîrst pair of lines are repeated as the
seventh and eight. and the first is repeated as the
fourth. Tbe first Triolet dates back to the days
of Adenèz-le-Roi, 125,-1297, and bas always been
popular, being specially so in otur day. In France.
Thieodore de Banville heads the list.

Ve shall begin by quoting from old Froissart.
in the beginning of the fifteenth century, w-hat is
looked upon as a pattern of the Triolet

Mon coer s'esbat en oudourant la rose,
Et s'esjoïst en regardant ia dame.
Trop mieulz me vaut l'une que l'aultre chose,
Mon coer s'esbat en oudourant la rose.
L'oudour m'est bon, mès don regart je n'ose
Juier trop fort, je vous le jur par m'ame,
Mon coer s'esbat en oudourant la rose,
Et s'esjoist en regardant nsa dame.

Norn may I overlook whvat bas been called hie
King of Triolets," by Jacques Ranchin

Le premier jour du imois de mai
Fut le plus heureux le ia vie:
i e beau dessin que je formai,
Le premier jour diu mois de mai

Je vous vis et je vous aimai.
Si ce dessin vous plut, S'lvie,
Le premier jour du mois de mai
Fut le plus heureux de nia vie.

Coiming down to our owiin makers of Triolet, we
light uîpon tbis from Robe-rt Bridges-tbat is not
complimentary to the faines of îhe world

Ail wonen born are so pers erse,
No mîans need boa'.t thseir love poissessinig,

If nsought seems lietter, inothîing's wiorse:
AhlI wsomîen born are su pserverse,
['romi Adans's nwife that pîrove' I a curîse,

'T'houîgh God hîad nsade ber fuir a blessing.
All womien born are su pserver se

No msanî need boast thecir love pos.sessing.

1H h DONIINION ILLUSTNATED.

Arlo Bates rather admires the votung fairy

Wee Rose is but three,
\et coquettes she already.

I can scarcely agree
\Wee Rvcse is but thiree,
Wlien ber archlness I se!c

Aie the sex borni unsteady ?-
Wee Rose is but three,

Yet coquettes she already.

Here is a bit of genrie that reminds one of the
Brothers Cheeryble, in Dickens' great character
story :-

A pitcher of nignonette
In a tenement's highe-t caseient;

(ueer sort of a tlower-pot-yet
That pitcher of mignonette
Is a gairden in heaven set

To the little sick child in the Ibasenieit,-
'l'he pitcher of imignonette

In the tenement's highest casement.

''he foregoing little gem is signed by H. C.
Burner.

I now give three, out of six " Rose-Leaves " by
Austin I)obson :-

Rose kissed me to-day,
Will she kiss me to-norrow ?

Let it be as it may,
Rose kissed me to-day.
But the pleasure gives wa

To a savour of sorro--
Rose kissed me to-day,-

IVl// she kiss me to-niorro-w ?

'l'e next is called: " A Greek (ft":-
Ilere's a present for Rose,

IIow pleased she is looking
1; it verse ? Is it prose ?
1 lere's a present for Rose
" Plats, " l'uti-es " and 'Pois,

Wh, it's " Gotffé on Cooking ! "
Hre's' a present for Rose,

low p/eased she is looking

''be other bears the title from Horace's Epistle
to the Pisos: " Urceus Exit

1 intended an Ode,
And it turned to a Sonnet,

It began à l mode,
I intended an Ode:
îBut Rose crossed the road,

In lier latest new bonnet,
I intended an Ode,

And it turned to a Sonnet.

By utmost stretching, we can make room for
only th ree more, the first of whÂich is " A Corsage
Bouquet," by C. H. 1 iiders

Myrtilla, to-night,
\Wears Jacqueminot roses,

She's the loveliest sight
Myrtilla, to-night !

Corresponduingly light
'My pocket-book closes,

Myitilla, to-niglht,
Wears Jacqueimiinot roses

'ie next is an apology for gazing at a young
lady in church,--taken from the Centur'y':-

hlie sermon n'as long,
And the preacher was prosy.

Po you thiik it was wrong ?
Thie sermon was long,
The temptation was strong,

1lier cheeks wvere so rosy.
The sermon was long,

And the preacher was prosy.

Harrison Roberts will wind us up1 with a I)ouble
Triolet

\WIIAT IIE SAlI).

Thi. kiss uipon youir fan I press,
Ah ! Saint Nitouche, you don't refuse it,

Andnsay it, fioims its soft rce'ss,
This kiss uiipon our fan 1press,
lie blown to vou a shy caress.

By this white down hene'er yon use it:
''his kiss upon your fan Il press,

Ah! Saint Nitouche, you don't refuse it.

Il.

W'IIATl SH F SAlI).
'lo ki'.s a fin!

Whlat a poîky poet !
Thie stupidjî mîanî,
'lo kiss a fais,
W lien he knowns thiat-hie--can,

Or lie ouîght to kinw il.
'lo kiss a fanî!

Whta poky poet!
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DERIVATION OF NAMES OF STATES

Maine-From Province of Maine, France.
New Iiampshire-F'rom Hampshire county, England

was originally" l aconia."
Vermont - From il and M/nt-Green mountain.
Massachusetts-Indian, meaning h'l'e country about

the great hill."
Rhod- Island-Uncertain ; supposed to be named after

the Isle of Rhodes, also from the l)utch,-" Red isliand.
Connecticut- Mohican -2uon-ek-ta-cut .
New York-In complirent to the Duke of York.
New Jersey-After the Isle of Jersey.
l'ennsylvaria--From William Penn and a sylvanlia

wood'.
I)elaware-From iThomas West. Lord Delaware.
Maryland-From the queen of Charles I., Ilenrietta

Maria.
Virginia-From ()ueen Elizabeth-the "Virgin Quee"'
North and South Carolina -In honour of Charles IN· o

France.

Georgia-In honour of George IL. of England.' he
Florida-Named by Ponce (le Leon to commemorate t

day of his discovery, Pasqnas de Kores, or Feastof Flower5
or Easter Sunday, as w'e call it.

Alabana-Fronm the Indian-Ilere we rest.
Mississippi - From the Natchez Indians - signifYîii"
Father of the Waters."
l.ouisiana-In honor of Louis XIV of France.
Texas-From the Indian " Tehas," signifying ParaIe
Ohio-From the Indian-" \Very hîite w'ith froth,

"steam."
Indiana-From the word Indian.
Illinois-From the Indian iltini and French ois-meOflan

tribes of men."
Michigan- From the Inlian--meaning " lake country.
Wiseonsin-Indian--" Wil rushing channel."
Minnesota-Dakota language, meaning "Cloudy or

w'ater."
Tennessee-lIndian-" River of the Big Bend."
Kentucky-Indian-" At the head of the river."
Arkansas-Kansas - (Indian) and Arc (French), Pro

nounced Ark an-saw.
Nebraska-Inilan, meaning '' Shallow vater and flat

country. '
Colorado- -Indian, referring to rivers.
Nevada-Spanish, signifying " snow clad.'' bnCalifornia-Supposed to be derived fron Cortez, and

him from an old Spanish island in romance, meaning a
" Abundance of gold." Another suggested origin is fro

the Spanish ca/ent'frnata, meaning "hot furnace. -8ir
Oregon-Indian-"' River of the W'est." In 1578 i

Francis Drake called this portion of the continent "
AlIion."

I)akota-Sioux vord, signifying " Many headed, 0
many in one government ; referring to numerous
tribes under one chief.

Montana-l'rench/-lt, meaning mountainous.
Idaho -Indian- ITlie gem of the mountains."
tah-Indian-" Contentel people." By the MOrn0

called " l)eseret," signifying "-virtue and industry."
Arizoia-Indian -"Biessed Sun."
New Mexico--Aztec, denoting " 'Tlie habitation Ofth

God of \\a."

W\ yoiing-Indian-" Wide plain.'
It will be seen that of'the forty-six States and territori

twenty-six have names of Indian origin. hlie dusky ai
must pass away, but their name vill live as long as A ner
eau history is known.

"heir rnemory livetiih on youir hilli
Their baptism oun your shoreVour everlasting rivers speak
Their dialect of yore."

[Some of these derivations are fanciful ; others fault
Florida is not put forth rightly ; Ohio is " Beautiful giveri
Illinois, as here explained, is' nonsense ; the "4 Arca
Arkansas, is imaginary, the whole word being Indial
Colorado is pure SpanIsh for red-y ellow.-EiTOR.1

A ITERAR\ CURiosîrv.-A booksellerat LYfis
named Roux is issuing a literarv curiosity. t
a volune entirely of silk, to be published in twe
five parts, of which fifteen have already appeare
at the price of $2 per number. The text is "o
in the silk. As each number consists of only t
leaves, the whole volume, containing the Roga
Catholic mass and a number of prayers, wil h
only fifty leaves, round the Gothic text of whai
every leaf bas a snecially designed medi 3
border. Both text and border are woven in
silk on a white surface, and the effect is said to ie

very artistic."

'The religious wvho attended the last days of t
Emperor Frederick were the Sisters of St. C harle
Borromeo. Among them wvas Sister Hd
whbo w'as by birth a P5 rincess Radziwill- e
G;ermanîUia says that not only the vener
Emp)ress Atugtusta, but also the widowved Envptr
Victoria and ber late augtust hus baud, were *
admirers and patrons of both tbe Sisters of gr
and the so called "Grey Sisters."


